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amb> Oak
decor> Hirta
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TropicalForest
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amb> Mukaly decor> Cat_ar_la_

amb> Mukaly decor> Carana

fine RESISTANCE
ANTIDESLIZAMIENTO Clase lll / R-10
MOHS 9

Tropical Forest:

[41]



[42]

—\?Oflcal FOYES(:

fine RESISTANCE
ANTIDESLIZAMIENTO Clase Il / R-10
MOHS 9

amb> Elondo

decor> Mays

amb> Elondo decor> Ulei
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Para cada uso especifico, consultar caracteristicas técnicas en pag. 154

For specific applications, please see page 154
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TROPICAL FOREST SANDE TROPICAL FOREST OAK TROPICAL FOREST JATOBA TROPICAL FOREST ELONDO TROPICAL FOREST MUKALY TROPICAL FOREST EBONY
21 x 60 (G 56) 87x 23,6” 21 x 60 (G 56) 8"x 23,6” 21 x 60 (G 56) 87x 23,6” 21 x 60 (G 56) 8"x 23,6” 21 x 60 (G 56) 8”x 23,6” 21 x 60 (G 56) 8"x 23,6”
126187 126189 126190 126185 126188 126186
] ] ] ] ] ]
TROPICAL FOREST SANDE PRE-3 TROPICAL FOREST OAK PRE-3 TROPICAL FOREST JATOBA PRE-3 TROPICAL FOREST ELONDO PRE-3 TROPICAL FOREST MUKALY PRE-3 TROPICAL FOREST EBONY PRE-3
8 x 20 (G 04) 3"x 8” 8x 20 (G 04) 3"x 8” 8 x20 (G 04) 3"x 8” 8 x 20 (G 04) 3"x 8” 8 x 20 (G 04) 3"x 8” 8 x 20 (G 04) 3"x 8”
153187 153189 153190 153185 153188 153186
L 2 2 L 2 2 L 2 2
TROPICAL FOREST SANDE PRE-9 TROPICAL FOREST OAK PRE-9 TROPICAL FOREST JATOBA PRE-9 TROPICAL FOREST ELONDO PRE-9 TROPICAL FOREST MUKALY PRE-9 TROPICAL FOREST EBONY PRE-9
20 x 24 (G 10) 8’x 10” 20 x 24 (G 10) 8”’x 10” 20 x 24 (G 10) 8"x 10” 20 x 24 (G 10) 8"x 10” 20 x 24 (G 10) 8”’x 10” 20 x 24 (G 10) 8"’x 10”
152187 152189 152190 152185 152188 152186
* 2 * 2 L 4 2
PIEZAS ESPECIALES
Disponible en todos los colores
SPECIAL PIECES - Availables in all colors
Peldafio Angular Angulo Peldafio Zbcalo Zanquin lzq. / Drch.
TROPICAL FOREST TROPICAL FOREST TROPICAL FOREST TROPICAL FOREST
32 x32/4 (G 17) 13"x 13” 32x46/4 (G18x2)13"x18” 9 x30 (G 06) 4”x 11,8” 9x30(G09)4”x 11,8
EBONY 129186 EBONY 133186 EBONY 130186 EBONY 132186 / 131186
MUKALY 129188 MUKALY 133188 MUKALY 130188 MUKALY 132188 / 131188
ELONDO 129185 ELONDO 133185 ELONDO 130185 ELONDO 132185/ 131185
JATOBA 129190 JATOBA 133190 JATOBA 130190 JATOBA 132190 / 131190
0AK 129189 0AK 133189 0AK 130189 OAK 132189 / 131189
SANDE 129187 SANDE 133187 SANDE 130187
* * *
[44]

*

SANDE 132187 / 131187

Extruido

Roseton CARANA
63 x 63 (G 43) 25" x 25"
84,5 x 127 (G 41) 33" x 50”
026M30

Frontal CARANA
15,5x36 (G 18) 6”x 14”
009M30

Cenefa CARANA
7,8x36 (G31)3"x 14"
024M30

*

Roseton ELATA
63 x 108 (G 33) 25" x 42,5”
026M29

*

Frontal ELATA
15,5 x 36 (G 18) 6”x 14”
009M29

L 4

Cenefa ELATA
7,8x36 (G31)3"x 14"
024M29

L 4

[45]




[46]

EI PINTADO A MANO

Rosetén HIRTA
63 x 63 (G 41) 25”x 25"
84,5 x 127 (G 29) 33"x 50”
026M32

*

Frontal HIRTA
15,5 x 36 (G 38) 6”x 14”
009M32

*

Cenefa HIRTA
7,8 x36 (G 23) 3"x 14”
024M32

*

Roseton ULEI
63 x 75 (G 41) 25”x 29,5”
83,5 x 120 (G 29) 33" x 48”
026M31

L 4

Frontal ULEI
15,5 x 36 (G 57) 6”x 14”
009M31

L 4

Cenefa ULEI
7,8x36 (G 21)3"x 14"
024M31
*

ENMALLADOS

Frontal MAYS
15,5 x 40 (G 18) 6”x 16”
009M28

*

NATUCER

ENMALLADOS
PINTADOS A MANO

Cenefa FLUX
5x30(G17)2"x11,8”

Frontal FLUX
15x 32 (G 20) 5,9”x 13”

Centro FLUX

30x30(G42)11,8"x11,8"

024583 009583 055583
* L 4
Tira VESEY Frontal VE - FOREST Centro VESEY
3x60(G18)1"x23,6” 15x 32 (G 20) 5,9"x 13” 22 x 45 (G 42) 9"x 17"
007580 009M25 055580
* L 4
Tira AMBERS A
3x60(G18)1”x23,6”
007578
*

Tira AMBERS B Frontal AM - FOREST Centro AMBERS
3x60(G18)1"x23,6” 15x 32 (G 20) 5,9"x 13” 22 x 45 (G 42) 9"x 17"
007579 009M24 055577
* L 2

Tira OXIDE MALLA
3x60(G18)1"x23,6”
007586
*

Tira OXIDE TRAMA
3x60(G18)1"x23,6”
007585

*

Frontal MA - FOREST
15x32 (G 20)5,9"x13”
009M26

L 4

Frontal TRA - FOREST
15x32(G20)59"x13”
009M27
L 4

[47]
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Extruido | cisei-ro

TROPICAL FOREST MERBAU

TROPICAL FOREST FRESNO
10,5x 60 (G 27) 4'x 238"

TROPICAL FOREST BARRIQUE

pavimento de interior

Tropical Forest Ciprés 21x60 / 10,5x60 - Scale Dark 10x72

TROPICAL FOREST CIPRES
10,5x60 (G 27) 4'x 238"

10,5%60 (G 27) 4'x 23,8"
126J15 126J14
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TROPICAL FOREST BARRIQUE
21 %60 (G 56) 8% 23,8" 21 x60 (G 56) 8'x 23,8"
126J15 126014
TRO.F. RECTIFICADO CIPRES  TRO. F. RECTIFICADO BARRIQUE
20%585(G27)7,8"x 228" 20%585(G27)7,8"x 228"
174)15 174)14

TRO. F.EBONY (Clase Ill)

TROPICAL FOREST CIPRES

TRO. F. MUKALY (Clase Ill)

10,560 (G 27) 4'x 238"

TROPICAL FOREST FRESNO
21x60 (G 56) 8" 23,8"

TRO. F. RECTIFICADO FRESNO
20x585(G27)78"x228"

TRO. F. OAK (Clase IIl)
21x60 (G 56) 8"x 236"

126)16

126)16

174)16
m?

126017

TROPICAL FOREST MERBAU
21x60 (G 56) 8" 23,8"

126017

TRO. F.RECTIFICADO MERBAU
20x585(G27)78"x 228"

174017

m?

TRO. F. JATOBA (Clase Ill)
21

x 60 (G 56) 8'x 23,6"

21 x60 (G 56) 8'x 236" 21 x60 (G 56) 8'x 236"
126188 126186 126189 126190
PIEZAS ESPECIALES
Disponibles en todos los colores
SPECIAL PIECES Availables in all colors
Pl CES SP CIALES Disponibles dans toutes les couleurs
* *
3 ANGULO PELDANO PELDANO ANGULAR PELD. ANG. RECT. ZOCALO TROPICAL FOREST ~ ZANQUIN 1ZQ./ DRCH.
T.FOREST T.FOREST T.FOREST 9x30(G06)4"x 11,8" 9x30(G09)4’x 11,8"
32x46/4 (G 18x2) 13'x 18" 32x32/4(G17)13'x 13" 31x31/4(G18) 12,1 12,1 MERBAU - 130J17 MERBAU - 132J17 /131J17
* * * FRESNO - 130J16 FRESNO-132J16/131J16
CIPRES - 130J15 CIPRES - 132J15/131J15

ol ESTAS PIEZAS ESPECIALES SE FABRICAN EN LOS
MoDELOS DE EXTERIOR CLASE Il - RIO

These special pieces are produced in the models of exterior/antislip, with an R10
Cette piéces spéciales sont fabriquées en les modéles d extérieur classe Il - R10

BARRIQUE - 130J14
*

BARRIQUE - 132J14/131J14
L 4



Ambiente Tropical Forest Jatoba Rectificado 20x58,

TROPICAL F.RECTIFICADO TROPICAL F.RECTIFICADO
JATOBA
C S

I3

PEL G.T. FOREST RECT.
31x31/4 (G18) 121" 1" G181
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TROPICAL F.RECTIFICADO TROPICAL F.RECTIFICADO
ELONDO
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PELD. ANG.T. FOREST RECT.
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TROPICAL F.RECTIFICADO

PELD. ANG.T. FOREST RECT.

Consejos de colocacién y limpieza

Para conseguir un resultado 6ptimo en la colocacion de este producto es imprescindible el cumplimiento de las siguientes recomendaciones.

([

- Maestrear las paredes y el suelo antes de la
colocacioén.

- Manipular las piezas con cuidado para evitar
problemas de despuntado y rayado.

- Para la fijaciéon de las piezas, usar un cemento
cola de calidad y peinar tanto la pared o el suelo
como la propia pieza, peinando con llana den-
tada.

- Los lados de la pieza deben quedar perfectamente
limpios antes de la colocacion de la siguiente pieza.

00

- Las piezas deben de colocarse perfectamente
alineadas para mantener la verticalidad y horizonta-
lidad de todas las juntas. En los casos en los que se
quiera colocar el material desplazado, las mismas,
no deberan estar separadas entre si mas de un 20%
de la supefrficie total de la pieza.

- En materiales rectificados, las piezas estan ligera-
mente biseladas, para evitar despuntados y facilitar
su colocacion. En este tipo de materiales, al unir
las piezas , debe quedar una junta de al menos 1,5
mm de grosor, que debe ser sellada con material de
rejuntar tipo “junta fina” exento de aridos.

- With rectified material, the tiles are slightly bevelled,
to avoid chipping and to simplify laying. For this type of
material, when joining the tiles a gap of at least 1,5 mm
must be left, which will then be sealed with “fine seal”
type grout, free of any aggregates.

- Dans le cas des matériaux rectifiés, les carreaux sont
légérement biseautés afin d’éviter la casse des pieces
doit laisser un joint d’au moins 1,5 mm, qui doit étrefait
avec un matériel de rejointoiement du type “joint fin” ne
contenant pas dagrégats.

1l

1,5 mm

- En las paredes con angulos internos hay que dejar
unos milimetros libres por la posible dilatacion de
las piezas.

- Hay que dejar siempre juntas de dilatacién perime-
tral y planificar correctamente juntas de dilatacion
transversales cada vez que se instalen entre 20 y 25
mt.

NATUCER, S.L, no se responsabilizara de ningun
material rectificado colocado sin junta”.

- La colocacion sin juntas no es recomendable
desde cualquier punto de vista técnico.

- Laying without joints is not recommended from a
technical point of view.

- La pose sans joints n’est préconisée sous aucun
point de vue technique.

4O

- Especialmente en los pavimentos, una vez
finalizado el proceso de rejuntado, hemos de
retirar el material sobrante antes de que
endurezca, y asi proceder a una primera limpieza
con productos no abrasivos. Para una ade-
cuada limpieza basta con agua caliente y un
detergente neutro.

- Particularly with flooring, once the repointing process
has been completed, any excess material must be
removed before it hardens and then the tiles cleaned
with non-abrasive products. The tiles can be cleaned
adequately with hot water and a neutral detergent.

- Spécialement sur les revétements de sol, une fois le
processus dejointoiement terminé, nous avons retiré
le matériel restant avant qu'il ne durcisse, et ainsi
procéder au nettoyage avec des produits non abrasifs.
Pour un entretien approprié un peu d’eau chaude et un
détergent neutre suffisent.

2 WY

- Para la limpieza de las piezas debe utilizarse
una esponja limpia.

NATUCER
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